ZMLUVA O SPOLUPRACI
PRI REALIZACII PROJEKTU C. 1520/2022/PRBBSK

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zak. & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo: Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Statutdrny orgdn:  Ing. J&n Lunter, predseda samospravneho kraja
1CO: 37 828 100

DIC: 2021627333

Bankové spojenie:  Statna pokladnica
Cislo G¢tu / IBAN: ~ SK92 8180 0000 0070 0038 9679
(dalej aj ako ,BBSK")

Nazov:
Sidlo:

Obec Cakov
980 42 Cakov 73

Statutarny 6rgén: Karol Bari, starosta

1CO:
DIC:

00 318 647
20212933241

Bankové spojenie:
Cislo G¢tu / IBAN: SK0017 5600 0000 0047 4435 0001

(dalej aj ako ,Prijemca")

(d'alej spolocne aj ako ,Zmluvné strany")

VZHIADOM NA TO, ZE:

A)

B)
©)

BBSK dbé na riadne a efektivne plnenie Gloh, ktoré s mu ako samospravnemu kraju
pri vykone Gloh samospravy zverené Zakonom o samospravnych krajoch, pricom pri
vykone samospravy je BBSK okrem iného povinny podla § 4 ods. 1 pism. k) Zakona
o samospravnych krajoch utvarat’ podmienky na rozvoj vychovy a
vzdelavania, najmé v strednych $kolach, a na rozvoj d'alSieho vzdelavania ;
aze

Prijemca predstavil BBSK zamer zrealizovat’ Projekt;

sa prihliadnutim na § 8 ods. 1 pism. ) Zakona o RPUS ;
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ZMLUVNE STRANY DOHODLI NASLEDOVNE:

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slové/slovné spojenia uvedené kdekolvek v Zmluve s velkym
zatiatocnym pismenom maijtl v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari
aj v plurali nasledovny vyznam:

Autorské podklady - akékolvek stidie, projektové dokumentdcie, vykresy,
vyhotovenia alebo iné diela, ktoré v stvislosti s Projektom do dia uzatvorenia Zmluvy
vznikli alebo po jej uzatvoreni vznikn(i na zaklade zékazky udelenej Prijemcom tretim
osobam alebo ktoré bude Prijemca na ucely Realizacie Projektu inak uZivat, ktoré
pozivaju alebo mdzu poZivat autorskoprévnu ochranu alebo ind ochranu z prav
dudevného vlastnictva.

GDPR - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe
takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o
ochrane (dajov).

Kontaktnd osoba — zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urCeny
Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny zastupovat Zmluvni stranu
v zaleZitostiach stivisiacich s realiziciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek in€j
stvislosti s plnenim podla Zmluvy, prifom rozsah zastupovat' Zmluvn( stranu moze
byt obmedzeny v bode 7.2 (b) resp. (d).

Kontaktné (idaje - (idaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuje Kore$pondencia,
ako su uvedené v bode 7.2,

Korespondencia - akékol'vek ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, reklamacie,
uplatnenia, sthlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie schvélenia alebo akakol'vek inad
komunikacia predpokladana, vyZadovand alebo povolena Zmluvou.

Obéiansky zakonnik - zékon & 40/1964 Zb. Obtiansky zékonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zékon & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Pamiatkovy zakon - zakon &. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu v zneni
neskorsich predpisov. '

Povolenia — akékolvek pravoplatné ohlasenia, rozhodnutia, povolenia, sthlasy,
schvalenia, usmernenia, stanoviska & iné verejné licencie, ktoré musi v zmysle
aplikovatelnych pravnych predpisov v stvislosti s Realizaciou Projektu Prijemca podat’
alebo nimi musi Prijemca najneskdr v defi zalatia prisluSnej Casti Realizacie Projektu
v stlade s aplikovatelnymi vieobecne zévaznymi pravnymi predpismi disponovat
(napr. pravoplatné stavebné povolenie najneskdr v defi zacatia uskutoCnovania
stavby).

Prekazka — akakol'vek skuto¢nost, ktora brani Realizécii Projektu v Termine, najmd,
nie véak wlucne, poveternostné okolnosti objektivne braniace Realizacii Projektu,
prip. iné okolnosti spdsobené vysSou mocou, a/alebo objektivna potreba naviac prac
nepredpokladatelnych Prijemcom pri uzatvérani Zmluvy a/alebo ind okolnost
vzniknutd na ziklade G¢inného vdeobecne zavézného pravneho predpisu (napr.
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archeologicky nélez) alebo rozhodnutia spravneho organu alebo stdu (napr. vydanie
neodkladného opatrenia, predmetom ktorého bude nariadenie sudu prerusit’ alebo
zastavit’ Realizaciu Projektu).

Prispevok — pefiazné plnenie BBSK v prospech Prijemcu na Ucel podia bodu 2, vo
wyéke 1.500,- EUR (slovom: Jedentisicpétsto Eur), ktory ma BBSK uhradit Prijemcovi
za podmienok uvedenych v Zmluve, najma za podmienok podlia bodu 4. Rozumie sa,
Je Prispevok je maximalny ajeho navySenie nie je mozné inak, nez dohodou
Zmluvnych stran o zmene obsahu Zmluvy vo forme jej pisomného dodatku.

Projekt — investi¢ny projekt pod nazvom ,Vybavenie materskej gkoly Cakov",
spocivajlici v nakupe zariadeni sliZiacich na vybavenie kuchyne novej materskej Skoly
v obci Cakov.

Realizacia Projektu — akékolvek avdetky inZinierske, projektove, posudkové,
autorské, stavebné alebo iné odborné Cinnosti potrebné na uskutocnenie Projektu
a na uskutoénenie Projektu planované a/alebo obvyklé Ukony, nakupy a/alebo prace
a/alebo sluzby, vrétane &innosti na zabezpecenie Povoleni, vysledkom ktorych ma byt
uskuto&nenie Projektu tak, ako je popisany a zamyslany Zmluvou, aZ do jeho Gplného
vyhotovenia, ktorym sa rozumie podlia povahy Projektu spravidla odovzdanie
uskutoéneného diela formou odovzdavacieho a preberacieho protokolu alebo inou
obvyklou formou alebo dodavka diela formou montéZneho listu alebo dodacieho listu
alebo v inej forme zaradenia majetku vzniknutého na zaklade Projektu do majetku
Prijemcu.

Termin — Projekt sa ma zrealizovat' v termine do 31.12.2022.

Stavebny zakon - zékon ¢. 50/1976 Zb. o Uzemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zékon) v zneni neskorSich predpisov

74akon o DPH — zakon &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov

Zakon o odpadoch — zakon & 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

z4kon 00U — zikon & 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov

Zakon o nelegalnom zamestnavani — zakon ¢. 82/2005 Z. z. 0 nelegalnej praci a
nelegalnom zamestndvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zakon o RPVS — zékon & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov.

74kon o RPUS — zakon & 583/2004 Z. z. o rozpottovych pravidiach uzemnej
samospravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o samospravnych krajoch - zakon €. 302/2001 Z. z. o samosprave vysSich
uzemnych celkov (zékon o samospréavnych krajoch) v zneni neskorsSich predpisov.

w

zakon o slobode informacii — zakon & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacif).

zakon o G&tovnictve — zakon & 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

74kon o VO - zakon & 343/2015 Z. z. o verejnom obstarévani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.
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1.2

2.2

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

()

()

Ak sa ktorykolvek zv Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane poCas trvania Zmluvy neddinnym, Zmluvné strany bud( vykladat
Zmluvu v dobrej viere av silade s dobrymi mravmi tak, aby sa V Zmluve
uvedené dojednania odkazujuce na pouzitie tychto pravnych predpisov aplikovali
(i) s ohlfadom na nové platné a Gcinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis
podla tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (i) s ohladom na
acel, s ktorym boli v Zmluve uvedené, G¢elom ich uvedenia v Zmluve je najma
zabezpedit urditost, predvidatelnost, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou
zalozeného zmluvného vztahu.

Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo z &asti platné alebo Gcinné
alebo neskor stratia platnost’ alebo Gcinnost), nie je tym dotknutd platnost’ alebo
G&innost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo netéinnych

ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije pravna (prava, ktora, pokial' je to
pravne mozné, sa o najviac priblizuje zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy.

Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmliuve st len informativne a nesliZia na jej
vyklad.

Véetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitefnd stéast. V pripade akéhokolvek
rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich &asti, maji prednost
ustanovenia a/alebo znenie prislusnych bodov Zmluvy.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy sa stavajli aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpisu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a ucinnost’.

Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na clanky alebo body su
odkazmi na &lanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykol'vek bod zahffia cely
uvedeny bod vratane vsetkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov v iom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie s( oznadené Cislom alebo pismenom.

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zdklade sa riadia
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi G&innymi na Gzemi Slovenskej
republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, e pouzitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokol'vek vseobecne zavazného pravneho predpisu Slovenske;j
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyli¢ené v rozsahu, v ktorom by
jeho pouzitie mohlo menit’ (& uZ Uplne alebo tiastoéne) vyznam, Ucel a/alebo
interpretaciu  ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo  dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

UCEL A PREDMET ZMLUVY

Ugelom Zmluvy je vymedzenie podmienok vzajomnej spoluprace Zmluvnych stran na
Projekte za (¢elom Realizacie Projektu.

Predmetom Zmluvy je zavézok Prijemcu uskutognit’ Projekt tak, aby sa Realizacia
Projektu uskutocnila v stilade s podmienkami tejto Zmluvy, za ¢o sa BBSK sa
zavazuje podporit’ Prijemcu Prispevkom a informovat’ verejnost’ o Projekte v rozsahu
a sposobom dohodnutym v Zmluve.
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3.2

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Termin '

(a)
(b)

(<)

Prijemca sa tymto zavézuje, e Realizicia Projektu bude uskutocnena v Termine.

Prijemca sa zavdzuje pozvat’ zéstupcov BBSK na predstavenie Projektu verejnosti,
ak sa uskutotni, aspofi 5 pracovnych dni pred Terminom.

Prijemca sa zavazuje bezodkladne informovat’ BBSK o potrebe zmeny Terminu
z dovodu vzniku PrekéZok, ako aj o vecnej a/alebo povahe Prekazok, vratane
zdovodnenia ich vzniku. Zmena Terminu je moznd len s predchadzajucim
pisomnym sthlasom BBSK vo forme dodatku k Zmluve.

Realizacia Projektu

Prijemca sa tymto zavazuije:

(@)

(b)

(©)

(d)
(e)

()

(9)

(h)

zabezpetit, Ze Projekt bude realizovany s odbornou starostlivostou a odborne
sposobilymi osobami, v stlade s aplikovatelnymi vseobecne zavaznymi pravnymi
predpismi, technickymi normami a odvetvovymi §tandardmi a postupovat’ pri
Realizacii Projektu v sllade s uplatnitefnymi vSeobecne zavaznymi predpismi,
najma, nie viak vyluéne, so Stavebnym zakonom, ak je na Realizaciu Projektu
aplikovatel'ny;

postupovat’ pri Realizécii Projektu v silade s Povoleniami, ak su podla
aplikovatel'nych vieobecne zavéaznych pravnych predpisov potrebné na Realizaciu
Projektu a v stilade s podmienkami v nich uréenymi, ak boli v prislusnom Povoleni
podmienky uréené, ako aj v stéinnosti s prisluSnymi organmi verejnej moci, ak je
na zabezpetenie Realizacie Projektu povinna a/alebo potrebna;

ak sa ma Realizicia Projektu uskutonit’ na pozemkoch, ktoré nie su vo
vlastnictve Prijemcu, zabezpeit vysporiadanie prav k takymto pozemkom
v stlade s aplikovatelnymi vSeobecne zavaznymi prévnymi predpismi tak, aby
Realizaciou Projektu nedo$lo k vzniku neopravnenej stavby ani nedoslo k inému
neopravnenému zasahu do vlastnickych prav tretich 0s6b;

postupovat pri Realizacii Projektu v silade so Zdkonom oVO, ak je
aplikovatelny;

zabezpelit Realiziciu Projektu iba prostrednictvom dodavatelov (vratane
subdodavatelov), ktori budi po cely Cas trvania dodéavky tovarov, prac alebo
sluzieb disponovat’ vsetkymi prislusnymi opravneniami, licenciami, sthlasmi,
zépismi, povoleniami a/alebo certifikdtmi sdvisiacimi s predmetom ich dodavky
potrebnej na uskutocnenie ktorejkol'vek etapy Realizacie Projekty;

zabezpelit' Realizaciu Projektu tak, aby sa predislo gkodam na majetku BBSK
alebo tretich 0sdb, postupovat’ v striktnom stlade s uplatnitelnymi predpismi na
Gseku ochrany pred poziarmi, ochrany Zivotného prostredia, ochrany verejného
zdravia aochrany pamiatok a kultirneho dedi¢stva, zabezpecit, aby sa
s odpadom vzniknutym pri Realizécii Projektu nakladalo v slilade so Zakonom
o odpadoch a osobitne dbat’ na bezpelnost a ochranu Zivota a zdravia 0s0b
zGéastiujlcich sa na Realizacii Projektu a tretich osdb, a k tymto zaujmom pocas
Realizécie Projektu neustéle prihliadat’

zabezpedit’ pri Realizécii Projektu, aby bolo na mieste Realizacie v ¢o najvacsej
moZnej miere zabranené hluku, vibraciam, prasnosti a pripadnym G&inkom
emisnych Skodlivin;

zabezpetit, aby sa v stvislosti s Realizaciou Projektu sustavne predchadzalo
a v Yiadnej etape Realizacie Projektu nedoSlo k poruseniu zékazu nelegalneho
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3.3

(i)

@
(k)

U]

zamestndvania v zmysle ustanoveni Zékona o nelegélnom zamestnavani a pred
uzatvorenim prisludnej dodavatel'skej zmluvy overit’ a pocas jej trvania overovat,
7e Ziaden z dodévatelov neporuduje zakaz nelegalneho zamestnavania v zmysle
ustanoveni Zakona o nelegalnom zamestnavani, prifom v rovnakom rozsahu
zaviaze Prifemca na tito povinnost aj svojich dodavatelov vo vztahu
k subdodavatel'om;

zabezpelit, ak za Gelom Realizacie Projektu alebo ktorejkolvek jeho etapy bude
Prijlemca pouzivat’ Autorské podklady, Ze préva kakymkolvek a  vSetkym
Autorskym podkladom budl zo strany Prilemcu riadne vysporiadané a Ze
pouZivanim Autorskych podkladov Prijemca nezasiahne Ziadnym spésobom do
autorskych alebo obdobnych prav tretich osob;

konat pri Realizacii Projektu tak, aby bola dodrzand zasada hospodarnosti,
Ucelnosti, efektivnosti (primeranosti) a transparentnosti;

zdrzat’ sa akéhokol'vek konania, v désledku ktorého by pocas Realizécie Projektu
a/alebo po jeho uskutocneni bola ohrozend alebo poskodend dobra povest’ BBSK
(prikladmo, nie vak vyluéne, v pripade, ak by v slvislosti s Realizaciou Projektu
dodlo v sOvislosti s konanim alebo nekonanim Prijemcu k podozreniu zo
spachania trestného ¢inu, nekalositazného konania & porudenia zakonom
predpisanych postupov verejného obstaravania);

umoznit’ BBSK vyhotovovat’ z ktorejkol'vek etapy Realizacie Projektu fotografie
a audiovizualne zaznamy a umoznit’ BBSK zdiel'anie takychto zaznamov, aj keby
obsahovali diela chranené autorskym pravom alebo obdobnym pravom
dugevného vlastnictva na socidlnych sietach ainych webovych platforméch
spravovanych BBSK alebo niektorou z organizécii zriadenych alebo zaloZenych
BBSK v pripade, ak oto BBSK prejavi zaujem; za tymto ucelom vysporiada
Prijemca v3etky autorské prava, ak to bude potrebné.

Propagacia

(a)

(b)

(©)

(d)

Prijemca sa v s(vislosti s propagéciou projektu zavdzuje umiestnit’ vyobrazenie
erbu BBSK spolu stextom: ,S financnou podporou Banskobystrického
samosprdvneho kraja" vo vsetkych medidlnych kampaniach a/alebo na
propagacnych a informaénych materidloch suvisiacich s Projektom (napr. printy,
média, weby, e-banery, plagaty, informacné tabule, a pod.) a viditelne umiestnit
tento text aj s vyobrazenim erbu v mieste Realizacie Projektu. V pripadoch
osobitne upravenych zakonom (napr. § 30 ods. 3 Pamiatkového zakona) bude
Prijemca dbat’ na to, aby na takéto vyobrazenie bolo vopred udelené sihlasné
rozhodnutie vecne a miestne prislusného organu podla aplikovatel'ného pravneho
predpisu.

Prijemca je tieZ povinny na platforméach socidlnych sieti, ktoré spravuje, pri
propagovani alebo informovani o Projekte, uvadzat’ oznaCenie (tag) @bbsk .

Prijemca sa zavézuje pri propagdcii Projektu postupovat podia pokynov
a usmerneni BBSK, ak bud( udelené, najmd podia pokynov suvisiacich so
spdsobom zverejnenia erbu BBSK a dodrZania grafickych podkladov potrebnych
na korektné vyobrazenie erbu. Prijemca nezverejni erb BBSK na iny nez v tejto
Zmluve upraveny ucel.

Priiemca bude erb BBSK vyobrazovat v sulade s dizajn manualom BBSK v
elektronickej podobe, ktory je BBSK povinny na vyZiadanie Prijemcovi poskytnut'.
Na ¥iadost' Prijlemcu poskytne BBSK Prijemcovi pripadné iné podklady potrebné
k propagécii Projektu (t. j. fotky, vided, letaky, prospekty, prezentacie,
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informacné materidly, a pod.), ak nimi disponuje.

(e) BBSK sa zavézuje informovat verejnost’ o Projekte prostrednictvom tlatovych
médii a/alebo socidlnych platforiem, ktoré spravuje.

3.4 Povolenia

(a) Prijemca sa zavdzuje akékol'vek Povolenie, ktoré mu bude vydané v suvislosti
s Realizaciou Projektu, ihned’ potom, ako nadobudne platnost’ a nésledne ihned'
potom, ako nadobudne pravoplatnost, zaslat BBSK, ato najneskér do 5
pracovnych dni odo dia, v ktorom nastala rozhodujica skutofnost. Ak sa
kedykolvek pocas Realizécie Projektu ukaze, e ktorékolvek z Povoleni nebolo
vydané v sulade s aplikovatefnym pravnym predpisom z dovodu nespravneho
postupu Prijemcu alebo nezakonného postupu organu verejnej moci, ktory
Povolenie vydal, zavézuje sa Prijemca postupovat’ tak, aby sa na Realizaciu
Projektu zakonne stladnym spdsobom vydalo uplatnitelné dodatotné Povolenie.
BBSK nebude v ¥iadnom pripade znasat’ akékolvek néklady spojené so ziskanim
takéhoto dodatocného Povolenia.

(b) Ak nebude v pripade podfa (a) vy&sie zakonne stladnym sposobom mozné
dosiahnut’ dodato&né vydanie Povolenia, Prijemca sa zavdzuje Projekt zrusit
alebo prerusit’ tak, Ze:

(i) zabezpedi, Ze jeho zavazky vzniknuté v dosledku Realizacie Projektu do diia
zrudenia alebo prerudenia Projektu voCi tretim strandm bud( riadne
vysporiadan€; a

(i) zabezpei Projekt tak, Ze jeho stav ku diiu zrudenia alebo prerusenia
Realizacie Projektu nebude ohrozovat ani podkodzovat majetok BBSK alebo
tretich osdb, ohrozovat ani poskodzovat verejné zdravie, Zivot, zdravie
a bezpe&nost’ osdb, ani sivotné prostredie, a Ze sa s akymkolvek odpadom
vzniknutom na mieste Realizécie Projektu v stvislosti s Realizaciou Projektu
naloZi v stlade so Zakonom o odpadoch;

pri¢om BBSK nebude v iadnej vydke azo Ziadneho pravneho ddvodu znaSat

Siadne naklady Prijemcu spojené s plnenim povinnosti Prijemcu podlia (i) a (ii)

vyssie.

(c) Prijemca sa zavézuje oznamit’ BBSK zrudenie alebo prerusenie Projektu najneskdr
do 5 pracovnych dni od jeho zrudenia alebo prerusenia.

3.5 Verejny uzitok

Na Ggely Zmluvy sa Prijemca zavizuje, ze vysledok Projektu, ktory ma Projekt
dosiahnut, bude obyvatelom obce Cakov dostupny a tento budd moct obyvatelia
obce uivat’ spdsobom pre vysledok Projektu obvyklym.

3.6 Osobitny zaujem

(a) Prijemca sa tymto zavazuje zabezpetit, Ze Projekt nebude finanéne ani inak
podporovany Ziadnou osobou, ktorej aktivity, alebo aktivity jej predstavitel'ov
(Statutarnych organov, zamestnancov, @ pod.) su verejne spajané s aktivitami,
ktoré smeruju k popieraniu Ustavnych principov Slovenskej republiky (napr.
demokratického zriadenia), popieraniu alebo zasahu do principov ochrany
zékladnych fudskych prav ajalebo slobdd, alebo inak smeruji  proti
demokratickému zriadeniu a zakladnym f'udskym pravam alebo slobodam a pri
Realizacii Projektu ddsledne dbat’ a prihliadat na principy obcianskej spoluprace,
tolerancie a nediskriminacie.
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3.7

3.8

(b) Nulova tolerancia korupcie

(©)

Pri plneni Zmluvy sa Prilemca zavazuje dodriavat vietky aplikovatelné
véeobecne zavizné - pravne predpisy vztahujlce sa k zédkazu korupcie a
korup&ného spravania, priom sa Prijemca najma, nie viak vylucne:

(i) zdrzi akejkolvek formy korupcie a korupéného spravania v slvislosti
s Realizaciou Projektu alebo akéhokolvek spravania, ktoré moze vyvolat
pochybnosti o tom, Ze sa korupcie zdrZiava;

(i) zavézuje poskytnit BBSK alebo akémukolvek organu verejnej spravy
opravnenému na to vzmysle aplikovatel'nych v3eobecne zavaznych
préavnych predpisov pint a bezodkladnt sucinnost;

(i) zavdzuje bezodkladne oznamit’ BBSK akékol'vek podozrenie z korupcného
sprévania slvisiaceho s realizaciou Zmiuvy a poskytne sucinnost’ pri
preskimavani tohto oznamenia;

(iv) vyhlasuje, Ze nema a nebude mat Yiadne prepojenie so Ziadnou osobou
pOsobiacou v rémci BBSK, najma so &tatutarnym organom BBSK alebo jemu
blizkou osobou a osobou poda bodu 10.2 (b) alebo jej blizkou osobou, ak
by ktorakol'vek z nich mohla pre Prijemcu priaznivo ovplyvnit uzatvorenie
Zmluvy alebo spdsob realizécie prav a povinnosti BBSK podla Zmluvy.

Prijemca sa zavézuje plnit’ svoje zavazky stvisiace s Realizaciou Projektu voi
svojim zamestnancom a/alebo dodavatel'om riadne a vcas.

Povinnosti podl'a Zakona o RPVS

(a)

(b)

Priiemca sa zavazuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora
po dobu trvania Zmluvy, ak mu takato povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS.

Prijemca sa zavézuje zabezpecit, aby jeho dodévatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism.
a) bod 7 Zakona o RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného
sektora po dobu trvania dodavatel'skej zmluvy, ak im takd povinnost’ vyplyva zo
Zakona o RPVS.

Kontrola

(@

(b)

Prijemca sa tymto zavézuje strpiet vykon kontroly zo strany BBSK pred, pocas aj
po Realizacii Projektu a poskytnt’ BBSK alebo inym osobdm urfenym BBSK pri
vykonévani pripadnych kontrol v tejto stvislosti pinti a bezodkladn( scinnost.. Za
tymto Glelom na vyZiadanie BBSK Prijemca predioZi BBSK aj akukolvek
s Projektom sGvisiacu dokumentaciu, prikladmo (i) uzatvorené dodavatel'ské
zmluvy, na ¢o dodavatefov Prijemca zmluvne upozorni a zabezpeli, ze sa v
takomto rozsahu na takto situaciu nebude v zmluvach s dodavatel'mi vztahovat
s4vazok micanlivosti, ak by aj bol platne dohodnuty, ako aj (i) Povolenia, (jii)
dodavatel'ské opravnenia, licencie, certifikaty, a pod. Ak BBSK nebude poZadovat
osvedcené kopie takychto dokumentov, posta ich predloZenie vo forme kdpie
bez osvedcenia.

Prijemca berie na vedomie, Ye tato Zmluva podlieha kontrole nakladania
s prostriedkami a majetkom BBSK. Za tymto Géelom mdzu prisluSné organy
kontroly podla osobitnych prévnych predpisov (napr. Néarodny kontrolny Urad,
Hlavny kontrolor Banskobystrického samospravneho kraja a jeho utvar)
pozadovat’ od BBSK Udaje, dokumenty alebo vysvetlenia sivisiace s plnenim
podla Zmluvy. Ak bude na Ucely poskytnutia sticinnosti BBSK pri vykone kontroly
potrebnd stcinnost’ Prijemcu, Prijemca sa ju zavazuje v rozsahu, v akom je to
nevyhnutné pre vykonavanu kontrolu, poskytnit BBSK v pinom rozsahu
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3.9

4.2

4.3

4.4

4.5

a bezodkladne, na pisomn( vyzvu BBSK, a to aj po zéniku Zmluvy z akéhokol'vek
dovodu; Prijemca na tento Ucel BBSK poskytne najma zmluvy, faktdry, iné
pisomnosti a ich zdovodnenia.

(c) Ak na zaklade kontroly uskuto¢nenej BBSK alebo tretou na to opravnenou
stranou bude zo strany BBSK konstatované, Ze Prispevok alebo ktorakol'vek jeho
cast’ boli Prijemcovi uhradené neopravnene alebo ich Prijemca pouZil v rozpore so
Zmluvou, Prijemca je povinny takto urend sumu Prispevku alebo jeho Easti na
pisomnu vyzvu BBSK, v lehote, ktortl BBSK uplatni, vratit'.

Preukazatel'nost’

Prijemca sa zavazuje kedykol'vek, na poZiadanie BBSK a v lehote uréenej BBSK, na
naklady Prijemcu, predloZit BBSK dokumentaciu, podklady a vysvetlenia, ktoré
osvedcia plnenie zavazkov prijemcu podla bodu 3.

PRISPEVOK, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

BBSK sa zavazuje uhradit’ Prijemcovi Prispevok sposobom a za podmienok uvedenych
nizsie. Prijemca sa zavazuje pouzit’ Prispevok iba na G¢el dohodnuty v Zmluve
a iba v silade so Zmluvou.

Podkladom pre Uhradu Prispevku je fakttra vystavena Prijemcom a doru¢end BBSK.
Faktira podia tejto Zmluvy bude doru€ovana BBSK elektronicky na adresu
elektronickej poSty podatelne BBSK podla bodu 7.2 (b). Informaciu o odoslani
faktGry, vratane kopie faktGry ajej priloh, zasle Prijemca vidy aj na adresu
Kontaktnej osoby pre zmluvné zaleZitosti podla bodu 7.2 (b).

Sucastou predloZenej faktiry musia byt doklady preukazujice opravnenost’ Prispevku
(za takéto doklady sa povazujl najma, nie vSak vylucne, faktry, objednévky, zmluvy,
fotodokumentacia, a pod.) a protokol (sprava) o Realizacii Projektu. Protokol podpiSe
za Prijemcu Statutarny zastupca, pripadne ind, na tento Ukon poverena osoba, a za
BBSK uréeny zamestnanec BBSK.

Faktdra musi obsahovat’ vietky naleZitosti G¢tovného/daniového dokladu podla § 10
Zakona o Uctovnictve a § 74 Zakona ¢o DPH a musi splfiat’ vSetky poZiadavky na jej
elektronickli formu, najmé@ poZiadavku vierohodnosti, neporusenosti obsahu a
Citatel'nosti. Ak bud( vo faktire uvedené nespravne Udaje alebo nebude obsahovat' a
spihat’ vSetky dohodnuté nélezitosti a podmienky, alebo k nej nebudl( pripojené
vSetky prilohy podla Zmiuvy, je to dovod na odmietnutie faktary a jej vratenie
na prepracovanie; vtakom pripade sa rozumie, Ze BBSK nie je v omeSkani
s Uhradou faktlry. Vo vratenej faktire vyznali BBSK dovod jej vratenia. Nova lehota
splatnosti zacne plynGt’ az po dni dorucenia opravenej faktlry na adresu elektronickej
posty podatelne BBSK podla bodu 7.2 (b).

Faktira musi obsahovat’ aspon 10-dnovia lehotu splatnosti Prispevku. Lehota
splatnosti faktiry zacina plynit’ driom nasledujlcim po doruceni faktiry BBSK. Ak
posledny def lehoty splatnosti faktlry pripadne na der pracovného pokoja, faktdra
uskutonena  bezhotovostnym prevodom v prospech bankového Uctu Prijemcu
uvedeného v zahlavi Zmluvy. Za defi splnenia peflazného zavazku BBSK sa povaZuje
den pripisania diznej sumy z i¢tu BBSK na (Cet Prijemcu. Ak Prijemca uvedie
nespravne alebo nelplné Udaje tykajlce sa banky alebo bankového (cCtu, faktdra sa
povazuje za uhradenu diom odpisania fakturovanej sumy z Uctu BBSK bez ohladu na
to, &i budu penazné prostriedky pripisané na tGcet Prijemcu.
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4.6

4.7

5.2

5.3

Kratenie Prispevku

(a) BBSK je opravneny kratit' Prispevok v pripade, ak bude z dokladov preukazujucich
opravnenost Prispevku vyplyvat, Ze vyska uplatnenych vydavkov na
Projekt je niZSia nez vy3ka Prispevku. Ak BBSK rozhodne o krateni
Prispevku, uhradi Prijemcovi Prispevok len vo vyske zodpovedajlicej vyske
skutoéne preukazanych nakladov na projekt podia dokladov preukazujucich
spdsob pouzitia Prispevku.

(b) BBSK je opravneny krétit' Prispevok aj v pripade, ak z ktoréhokol'vek z dokladov
preukazujcich opravnenost Prispevku bude vyplyvat, ze bol Prispevok
pouZity na Uhradu nakladov, ktoré si v rozpore so Zmluvou alebo jej
Géelom, ato o sumu zodpovedajlcu sume uplatneného neopravneného
nakladu.

(c) Ak BBSK uhradi Prispevok a Prijemca nasledne odstapi od ktorejkol'vek
dodéavatel'skej zmluvy, na zdklade ktorej (ako dokladu preukazujiceho
opravnenost’ Prispevku) doslo k uhrade Prispevku, je Prijemca povinny o tom
BBSK bezodkladne, najneskdr do 5 dni, pisomne informovat' a vratit’ BBSK
prisludny &ast’ Prispevku v rovnakej lehote.

(d) Pred kratenim Prispevku vyzve BBSK Prijemcu na poskytnutie vysvetleni,
dopracovanie a pripadné doplnenie predloZenych dokladov preukazujlcich
opravnenost’ Prispevku; takéto vysvetlenia, dopracovanie a doplnenie je Prijemca
povinny predloZit BBSK do 10 dni odo dfia dorucenia vyzvy podia tejto vety.
BBSK je opravneny krétit' Prispevok podla pism. (a) a (b) tohto bodu v pripade,
ak bude mat’ za to, e vysvetlenie, dopracovanie a/alebo doplnenie nie je na
Gcely poskytnutia Prispevku alebo niektorej z jeho Casti dostaCujlice pre potreby
plnenia podla Zmluvy alebo s ohl'adom na uplatnitel'né pravne predpisy.

Ak je BBSK v omeskani s ihradou faktiry, Prijemca si mdze vodi BBSK uplatnit’ Grok z
ome&kania vo vyéke podla 369 ods. 2 Obchodného zékonnika.

PRINCIPY SPOLUPRACE

Zmluvné strany sa zavazujl pri realizacii Zmluvy konat' v dobrej viere, v sulade so
zésadami poctivého obchodného styku, dodrZiavat’ vsetky ustanovenia Zmluvy, ako aj
véetky ustanovenia aplikovatenych vieobecne zavéznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa zavazuji poskytovat’ si vzajomnu sucinnost’ pri plneni zavazkov
vyplyvajlicich zo Zmluvy a navzajom sa véas informovat’ o vdetkych skutocnostiach

potrebnych pre ich spolupracu podia Zmluvy, najma vzéjomne si oznamovat’ vSetky
zmeny a ddleZité okolnosti, ktoré mézu mat’ vplyv na Realizaciu Projektu.

Akykol'vek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory
vznikne v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vsetkych sporov
tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, Ucinnosti, existencie a/alebo ukoncenia), sa

I3 r

bude riedit’ prednostne vzdjomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym
umyslom.

DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zakon o slobode informacii
Prijemca berie na vedomie, Ze Zmluva a informacie ziskané na jej zaklade, pripadne
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6.2

7.2

akékol'vek daldie stvisiace informacie, mdzu podliehat’ aplikovatelnym ustanoveniam
Zakona o slobode informacif, a preto tieto mdzu podliehat’ povinnosti BBSK zverejnit’
ich alebo poskytnit v sllade stymto prévnym predpisom; Prijemca berie na
vedomie, ¥e BBSK takéto informécie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti
a spdsobom vyplyvajlicom zo zékona. Na tito skutocnost Prijemca zmluvne alebo
inym vhodnym spdsobom upozorni vsetky osoby, na zéklade dodavok od
ktorych, alebo na zaklade spoluprace s ktorymi, bude Prijemca Projekt zabezpeCovat'.

Ochrana osobnych Gdajov

(a) Zmluvné strany sa tymto zavdzujd, Ze budl dodrziavat’ zavézok micanlivosti na
zaklade Zakona OOU, ktory sa vztahuje na osobné Udaje, s ktorymi sa mozu pri
pineni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit,, a to v akejkolvek forme (najma
pisomnej, elektronickej, alebo Ustnej), ako aj povinnosti uloZzené Zmluvnym
strandm na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavézujl, Ze osobné Udaje,
sktorymi sa na zaklade Zmluvy obozndmia, nebud( okrem povinnosti
vyplyvajucich z aplikovatefnych vieobecne zévaznych pravnych predpisov nijak
zverejfiovat, ani ich akoukol'vek formou spracuvat, reprodukovat’ alebo podavat
ich akymkol'vek tretim neopravnenym osobam.

(b) Ak v dosledku poskytovania stcinnosti podia Zmluvy bud( niektorou zo
Zmluvnych strén druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné udaje a v dosledku
toho by malo ddjst k spracvaniu takych osobnych Gdajov, Zmluvné strany
osobitne posudia potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania
osobnych udajov, prip. jej zmeny.

KONTAKTY A DORUCOVANIE
Korespondencia

(a) KoreSpondencia musi mat pisomna formu a musi byt dorucena Zmluvnej
strane postou, elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou
na Kontaktné Gdaje, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej
strany (okrem vynimiek pre fakturdciu vyslovne v Zmluve uvedenych, kedy sa
uplatni doruovanie tak, ako je uvedené pri fakturanych a platobnych
podmienkach). Zmluvné strany sa dohodli, Ye na Gcely realizacie Zmluvy budd
uprednostiiovat’ elektronickd formu komunikacie.

(b) Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajlce sa skonlenia
trvania tejto Zmluvy budd dorucované vylucne prostrednictvom posty, osobne
alebo expresnou kuriérnou sluzbou, na adresu sidiel Zmiuvnych stran uvedenych
v Zmluve; siéasne sa Zmluvné strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si budd
zasielat’ na vedomie aj elektronickou poStou na adresu uvedend v Kontaktnych
(dajoch Zmluvnej strany/ Kontaktnym osobam.

(c) KoreSpondencia sa povazuje za dorugent v defi doruenia zasielky, resp. v defi
odmietnutia prevzatia zéasielky, ak bola zasielka dorucend postou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa
Kore$pondencia povazuje za dorucend diiom jej vrétenia, a to aj vtedy, ak sa
o tom Zmluvna strana nedozvedela.

Kontaktné daje a Kontaktné osoby
(a) Kontaktné (daje BBSK:
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Bystrica

l;resa Banskobystricky samospravny kraj, Nam. SNP 23, 974 01 Banskj

flntemet www.bbsk.sk

(b) Kontaktné osoby BBSK:

eno a priezvisko

Telefon, fax E-mail Rozsah
opravnenia

Miroslava Sipulova

0949 006942 miroslava.sipulova@bbsk.sk Zmluvné
zaleZitosti

podatelna@bbsk.sk Faktury
a platobné
aleZitosti

(c) Kontaktné uidaje Prijemcu:

[adresa

980 42 Cakov 73

Internet

(d) Kontaktné osoby Prijemcu:

[Meno a priezvisko

Telefdn, fax E-mail Rozsah
opravnenia

Karol Bari 0911 228 792 info@cakov.sk Zmluvneé

zaleZitosti

Karol Bari 0911 228 792 info@cakov.sk Faktury

a platobné
zalezitosti

8.2

8.3

ZMLUVNE POKUTY A NAHRADA SKODY

Ak Prijemca porusi ktordkolvek z povinnosti podia bodov 3.1 az 3.8 a podia bodu
6.1, ma BBSK pravo uplatnit’ si vodi Prilemcovi zmluvni pokutu vo vyske 100,- Eur
(slovom: sto Eur) za kazdé jednotlivé porusenie Zmluvy, a to aj opakovane. BBSK je
opravneny uplatnit’ si vo&i Prijemcovi takto dohodnut( zmluvnu pokutu aj v pripade,
ak bude porugenie povinnosti Prijemcu zistené az po Realizacii Projektu, alebo zistené
a7 po uhradeni Prispevku, ato bez ohfadu na to, & predtym doslo ku krateniu
Prispevku podla bodu 4.6.

Ak Prijemca porusi povinnost’ podia bodu 4.1 druha veta Zmluvy, ma BBSK pravo
uplatnit’ si voci Prijemcovi zmluvn( pokutu aZ do vySky Prispevku.

Ak Prijemca porusi povinnost vrdtit riadne a/alebo v€as neopravnene
pouziti/uhraden( &ast' Prispevku podla 3.8 (c) a/alebo prisluéni Cast’ Prispevku
podla bodu 4.6 (c) alebo vratit uhradeny Prispevok alebo jeho Cast' po odstupeni
BBSK od Zmluvy podfa bodu 9.3 (f), mé BBSK pravo uplatnit’ si voéi Prijemcovi
zmluvn( pokutu vo vyske 50 Eur za kazdy, Co i len zataty defi omeskania, pre kazdd
porudenti povinnost’ jednotlivo.
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8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

9.2

9.3

Zmluvné strany vyslovne vyhlasujl, Ze vysku zmluvnych pokit podia Zmluvy
povazujli za primeran( voCi zabezpeCovanym povinnostiam, pretoze pri rokovaniach
o dohode o vyske zmluvnych pokut osobitne prihliadali na hodnotu a vyznam touto
zmluvnou pokutou zabezpegovanych povinnosti,

Zmluvna pokuta nepredstavuje pausalizovan( nahradu Skody za porusenie povinnosti,
ktorych spinenie je zabezpetené narokom na zaplatenie zmluvnej pokuty. Zmluvna
pokuta nie je zapogitatelnd vodi néroku BBSK na nahradu gkody, t. j. BBSK je
opravneny si uplatfiovat’ nérok na nahradu Skody v celom jej rozsahu bez ohl'adu na
uplatnenie/thradu zmluvnej pokuty.

Zmluvné pokuty podia Zmluvy budid uplatnené formou penalizanej faktlry, vyzvy,
alebo iného dokladu vyhotoveného BBSK a budi splatné v lehote do 10 dni odo dna
dorugenia penalizatnej faktiry alebo dorucenia vyzvy Ci ineho obdobného dokiadu
Prijemcovi.

Uplatnenie, resp. Uhrada zmluvnej pokuty nemd vplyv na oprdvnenie BBSK
uplatfiovat voCi Prijemcovi pripadné uroky z omeskania a nezbavuje Prijemcu
povinnosti pinit’ zavazky podia Zmluvy riadne a véas.

V stvislosti s plnenim Zmluvy Zmluvné strany neoCakavajd, Ze by BBSK mohol
sposobit’ Prijemcovi akukolvek Skodu a pripadna vyska zodpovednosti BBSK za Skodu
podla tejto Zmluvy je preto v suvislosti s § 379 Obchodného zékonnika limitovana
arokmi z omegkania, na ktoré je Prijemca opravneny v zmysle bodu 4.7.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY
Platnost’ a ucinnost’

(a) Zmluva nadoblda platnost’ dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a (&innost’ v def nasledujici po dni jej prvého zverejnenia v Centrainom
registri zml(v /www.crz.gov.sk/ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika
v spojeni s § 5a Zakona o slobode informacil.

(b) Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do 15.01.2023.
Zanik Zmluvy

Zmluva zanika:

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi v nej uvedeny;

(b) nadobudnutim Gginnosti pisomného odsttpenia od Zmluvy v stlade s bodom 9.3.
Odstipenie od Zmluvy

(a)  BBSK mdZe odstlpit’ od Zmluvy v pripade, ak Prijemca porudi ktortkol'vek z
jeho povinnosti alebo ktorykolvek zo zavazkov uvedenych v bodoch 3.1 aZ
3.8, v bode 4.1 druha veta, alebo v bode 6.1. Porugenie tychto povinnosti sa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy a zakladd BBSK pravo odstupit’ od
Zmluvy bez nutnosti poskytn(t’ Prijemcovi dodatocnu lehotu na plnenie.

(b) BBSK médZe odstipit’ od Zmluvy aj z dévodu porudenia inych povinnosti
Prijemcu, nez su vyhradené v bode 9.3 (a). Porugenie takychto povinnosti sa
povaZuje za nepodstatné porusenie Zmluvy a BBSK povinnost’ poskytnat

Prijemcovi dodatocnu, aspon 5-diiov( lehotu na nadpravu, ktora musi marne
uplyn(t’ skor, nez BBSK uplatni prévo na odstdpenie od Zmluvy.
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(c)  Okrem pripadov podla bodu 9.3 (d) méZe Prijemca od Zmluvy odstipit iba v
pripade, ak BBSK v rozpore so Zmluvou neuhradi Prijemcovi Prispevok v ¢ase
a vo vyske dohodnutej v tejto Zmluve, za predpokladu, Ze Prijemca poskytne
BBSK pred uplatnenim odstipenia od Zmluvy dodatocn(, aspon 15-dfiovu
lehotu na plnenie, o om ho pisomne vopred upovedomi.

(d)  Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran méZe od Zmluvy odstipit’ v pripade, ak druha
Zmluvna strana porusi zékaz podla bodu 11.5 alebo porusi zavazky podla
bodu 6.2.

(e)  Udinky odstipenia od Zmluvy nastavaju odo dna dorucenia pisomného
oznamenia o odstlpeni druhej Zmluvnej strane.

() Najneskdr do 5 dni po dni, v ktorom nadobudne odstipenie od Zmluvy zo
strany BBSK ucinnost, je Prijemca povinny vrétit' BBSK, ak uz bol Prijemcovi
uhradeny, Prispevok v celej jeho uhradenej vyske.

CELA DOHODA

Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vSetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany
uzavr(l na zaklade tejto Zmluvy, obsahujl celi dohodu Zmluvnych stran tykajucu sa
transakcii zamyslanych touto Zmluvou a nahradzaju vSetky predchadzajice dohody
Zmluvnych stran, Gstne alebo pisomné, tykaijlice sa tychto transakcii, ak boli takéto
uzatvorené.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmena obsahu Zmluvy

(@  Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit' len na zaklade pisomnej
dohody Zmluvnych strdn formou pisomnych a vzostupne ocislovanych
dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked' je
v Zmluve vyslovne dohodnutd moznost’ zmenit obsah Zmluvy formou
jednostranného pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b)  Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkolvek udajov
uvedenych v zahlavi Zmluvy alebo podlia bodu 7.2 postaCuje jednostranné
pisomné ozndmenie a takato zmena nevyZzaduje prijatie dodatku k Zmluve;
Géinky takejto zmeny nastany dfiom doruenia oznamenia druhej Zmluvnej
strane.

Prilohy
Zmluva neobsahuje prilohy.

Rovnopisy

Zmluva mé 15 strdn a vyhotovuje sa v troch rovnopisoch, z ktorych po podpise
BBSK dostane dva rovnopisy a Prijemca jeden.

Prezivajlce ustanovenia

Ak Zmluva z akychkol'vek dévodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, Ze body tejto
Zmluvy tykajice sa kontroly, preukdzatefnosti, zmluvnych pokdt, nahrady Skody,
dovernych informécii a ochrany osobnych Udajov, koreSpondencie a dorucovania
a vSetky body v ¢&. 11, zanikom Zmluvy nezanikaju.

Zakaz prevodu prav a povinnosti
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11.6

Banskd Bystrica, da: 18 AUB. ULl

BBSK:

Kazda zo Zmluvnych strén sa tymto vyslovne zavazuje, Ze neprevedie nijaké prava a
povinnosti (zavézky) vyplyvajlice zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez
predchadzajliceho pisomného stihlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade poruSenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych strdn bude zmluva o prevode (postdpeni)
zmluvnych zévazkov neplatna.

Zavereéné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze maju spdsobilost’ na pravne Gkony v plnom rozsahu a
ich zmluvna volnost’ nie je Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany dalej
vyhlasujli, Ze Zmluvu uzatvorili na zéklade ich skutoénej, slobodnej a vaznej vole,
ktoru prejavili urcito a zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere
a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni alebo za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si pregitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
suhlasu s obsahom Zmluvy ju viastnoruéne podpisali.
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Banskobystricky samos r%[sl;a;{f// Cakov Iy
Ing. Jan Lunter, predseda — Karol Bari, starosta
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